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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Zheng Anting 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Zheng Anting, de 14 de Dezembro de 

2022, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 004/E2/VII/GPAL/2023, 

de 3 de Janeiro de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 4 de Janeiro 

de 2023: 

1. O Centro de Recuperação de Recursos Orgânicos destina-se principalmente à 

separação selectiva de resíduos orgânicos, nomeadamente resíduos alimentares 

e águas residuais gordurosas, o que permite aliviar a pressão de tratamento da 

Central de Incineração de Resíduos de Macau e aumentar a taxa de eficácia da 

incineração, contribuindo para a redução das emissões de dióxido de carbono. 

A energia eléctrica produzida durante o processo de tratamento deve ser 

utilizada, prioritariamente, no funcionamento do Centro de Recuperação de 

Resíduos Orgânicos.  

2. Nesta fase, os Centros Ambientais Alegria destinam-se sobretudo a incentivar 

os residentes para a recolha de resíduos recicláveis e de resíduos alimentares 

domésticos, não havendo, neste momento, planos para a recolha de óleos 

alimentares usados no sector doméstico. 

3. Até ao momento, a máquina inteligente de recolha de resíduos alimentares 

instalada no Centro Ambiental Alegria (Mong-Há) foi utilizada por mais de 750 
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vezes, estando a DSPA a proceder à avaliação e a considerar acções de 

promoção no futuro.  

  O Director, substituto, dos Serviços de  

Protecção Ambiental, 

Ip Kuong Lam 

12  de  1  de  2023 

  

  

 

 


